ARl A Y (ligl MOLLETON DOUBLE POINT
recydled fibres / fibros recicados Micro-embossed double layer / Doble punto doble capa

SERVIETTE 40x40

Napkin 40 x40
Servilleta 40x40

’ Papier recyclé

Sans plasti
%?E/‘/O mll’lsugngfsrelg " l’ ” s* Recycled paper

Sin pldstico ‘h o Topel recicado

P S T ] Papier non blanchi
ISO t ) ! Unbleached paper
o @A‘ Papel sin blanquear

BIODEGRADABLE

Référence 555020 Description 50 serviettes molleton 40x40
Reference Description 50 napkins micro-embossed 40x40
Referencia Descripén 0 servilletas doble punto 40x40
Matiere Mollefon - 100% fibres recyclées Couleur Kraft
Material Microembossed -100% recycled fibres Colour
Material Doble punto - 100% fibras recicladas Color
Dimensions Grammage
Dimensions Grommage  17,5g/m’
Dimensiones y Gramaie
—
e 3 Nombre de pls
Fo!ded napkin 1/4 Number Of fOIdS 2
Servilleta plegada 1/4 ,
Nomerode capas
38 cm*
Senviette dépliée / Unfolded napkin / Servilleta desplegada
Code-barres
Barcode 3701114810710
(6digodebarras
CONDITIONNEMENT / PACKAGING / EMBALAJE
Paquet/package/paquete Carton/box/caja Palette/pallet/paleta
50 unités/units/unidades 30 paquets/packs/paquetes 24 cartons/boxes/cajas

1500 unités/units/unidades 36000 unités/units/unidades
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* Tolérance : +5%
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* Apte au contact alimentaire
Réglement (CE) n° 1935/2004 du Parlement européen et du Conseil du 27 octobre 2004 concernant
les matériaux et objets destinés & entrer en contact avec des denrées alimentaires.

*Suitable for food contact.
Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the Council of 27 October 2004 on materials and articles intended to come into contact with food.

* Apto para el contacto con alimentos. Reglamento (CE) n° 1935/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de octubre de 2004, sobre los materiales y objetos
destinados a entrar en contacto con alimentos.

UNE DEMARCHE RESPONSABLE

A responsible approach
Planteamiento responsable

www.ecolabel.eu

* Un produit labellisé

Avec le certificat européen ECOLABEL (seul label écologique officiel reconnu dans tous les pays
membres de I'Union Européenne), vous étes sirs de choisir des produits et services qui ont un
impact réduit sur I'environnement tout au long de leur cycle de vie sans compromis sur leur qualité.
* A certified product

With the European ECOLABEL cerificate (the only official eco-label recognised in all member countries of the European Union), you can be sure of choosing products and services that
have a reduced impact on the environment throughout their life cycle, without compromising on quality.

*Un producto cerfificado
Con el certificado europeo ECOLABEL (la dnica efiqueta ecoldgica oficial reconocida en todos los paises miembros de la Unidn Europea), puede estar seguro de elegir productos y
servicios que fienen un impacto reducido en el medio ambiente durante todo su ciclo de vida, sin renunciar a la calidad.

/TR
ISO

14001

* Une fabrication plus respectueuse de |'environnement

Le site sur lequel ce produit est fabriqué posséde la certification ISO 14001 qui permet de démontrer
son engagement en matiére d’environnement.

* More environmentally-friendly manufacturing

The site where this product is manufactured has 150 14001 certification, demonstrating its commitment fo the environment.

* Fabricacion mds respetuosa con el medio ambignte
El lugar donde se fabrica este producto cuenta con la cerfificacion 10 14001, lo que demuestra su compromiso con el medio ambignte.

BIODEGRADABLE

* Produit biodégradable et compostable

Il se décompose facilement aprés usage dans un environnement favorable.

* Biodegradable and compostable
It decomposes easily after use in a favourable environment.

* Biodegradable y compostable
Se descompone fdcilmente tras su uso en un entorno favorable.
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RECYCLE

* Un papier 100% recyclé

Contribue & réduire I'impact environnemental grdce a la diminution de la déforestation, de
I'vtilisation de I'eau et de I'énergie, ainsi que des émissions de gaz & effet de serre. Cela réduit
aussi la quantité de déchets que nous déposons sur la planéte.

*100% recycled paper

Helps to reduce environmental impact by reducing deforestation, water and energy use, and greenhouse gas emissions. It also reduces the amount of waste we leave on the planet.

* Papel 100% reciclado
Ayuda a reducir el impacto medioambiental al disminuir la deforestacian, el uso de agua y energia y las emisiones de gases de efecto invernadero. También reduce lo cantidad de residuos que
dejomos en el planeta.

* Un papier non blanchi

Evite le traitement chimique avec des agents de blanchiment.
* Unbleached paper

Avoids chemical treatment with bleaching agents.

* Papel sin blonquear
Evito el tratamiento quimico con agentes blanqueadores.

?850

* Pas de déchets en plastique

Ce papier est conditionné dans des cartons, recyclés et recyclables, avec un sous-emballage en
papier.

*No plastic waste.

This paper is packaged in recycled and recyclable cardboard boxes, with a paper sub-packaging.

* Sin residuos de pldstico.
Este papel se envasa en cajos de carton reciclado y reciclable, con un subenvase de papel.
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